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У ВІТЧИЗНЯНИХ ЛІТЕРАТУРНИХ ПАМ’ЯТКАХ ХІ СТ.  
ЯК ДЖЕРЕЛО ПОШИРЕННЯ ІДЕЙ ПРОСВІТНИЦТВА  

У ВІТЧИЗНЯНОМУ ОСВІТНЬОМУ ПРОСТОРІ 
Просвітництво як філософсько-ідеологічна течія у період кінця XVII – 

початку XVIII ст. набуло чітко виражених рис у Західній Європі та мало 
місце в Україні як складовій європейського світу. Однією з характерних 
рис Просвітництва було прагнення його представників до перебудови всіх 
суспільних відносин на основі розуму, “вічної справедливості”, рівності й 
інших принципів, що, на їх думку, випливають із самої природи, з не-
від’ємних “природних прав” людини. Представники ідеології Просвітниц-
тва проголошували можливість встановлення нових суспільних відносин 
шляхом поширення освіти та культури через утвердження культу розуму в 
усіх сферах буття: економіці, політиці, науці, культурі [11, с. 514-515]. Ос-
новна роль у новій ідеології відводилася освіті та вихованню. Цю нову су-
спільну роль освіти добре усвідомили передові українські мислителі XVII 
– XVIIІ ст. і найбільш повно зреалізували її в освітній практиці Києво-
Могилянської академії (КМА). Але початки цього процесу були закладені 
у попередніх епохах. Для характеристики ідей Просвітництва, які мали мі-
сце в освітньому просторі України кінця XVII – початку XVIII ст. і набули 
чіткого вираження у педагогічній практиці вищих начальних закладів, ва-
жливо прослідкувати їх зародження та витоки. У процесі дослідження пи-
тання ми дійшли висновку, що джерельна база Просвітництва та його тео-
ретичної бази – раціоналізму – є надзвичайно широкою за обсягом і опер-
тою на теоретичні досягнення попередніх епох – від ХІ до XVI ст. Одним 
із ранніх і вагомих джерел поширення раціоналістичних тенденцій та ідей 
у вітчизняному освітньому просторі були вітчизняні літературні пам’ятки 
періоду ХІ – ХІІ ст. Це “Ізборник Святослава 1073 р.” та “Ізборник Святос-
лава 1076 р.” (y літературі вживається також “Изборник” та “Збірник”).  
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Мета статті – прослідувати зародження раціоналістичних тенденцій у 
“Збірнику Святослава 1076 р.”. Стаття є логічним продовженням дослі-
дження раціоналістичних тенденцій у “Збірнику Святослава 1073 р.”. 

У процесі дослідження ми використовували московське видання 
Збірника 1076 р. [5], а також статті Збірника сучасною українською 
мовою, вміщені у першому томі дев’ятитомної антології “Тисяча ро-
ків української суспільно-політичної думки” [7, c. 270-281]. 

Незважаючи на те, що обидві пам’ятки – 1073 р. і 1076 р. – належать до 
одного часового періоду і були адресовані князю Святославу, дослідники 
відзначають їх суттєву відмінну рису, а саме: Збірник 1073 р. – це перек-
ладний твір візантійської культури, у той час як Збірник 1076 р. створе-
ний на слов’янській основі [3, c. 73; 5, c. 703]. У пам’ятці 1076 р. перева-
жаючою є новозавітня тематика, відсутня єреселогічна тема, яка широко 
представлена у Збірнику 1073 р. [3, c. 64-76; 6, c. 7-29]. 

Перша стаття Збірника 1076 р. має назву “Слово некоего калугера о 
чьтении книг” [14, с. 151-158] (“Слово якогось калугера про читання 
книг” [16, c. 270-271]). Завершує пам’ятник стаття “О милостивом 
Созомене и о том, како даяи нищему, сторицею прииме” [8, с. 687-
701] (“Оповідання про милостивого Созомена” [9, с. 274-275]). Ці 
статті можна назвати програмними, такими, що визначають загальне 
світоглядне спрямування пам’ятки 1076 р. У кінці Збірника вміщено 
запис: “Кончаша са книгы cиа роукою гръшьнааго Иоана. Избьрано 
из мъногъ книгъ кнажихъ. Иде же криво братие исправивъше чьтете, 
благословите, а не кльнете, Амин” [5, с. 700-701]; у перекладі 
С. Бондаря: “Закінчено цю книгу рукою грішного Іоана. Вибрано з 
багатьох книг княжих” [18, c. 56-57]. З такого закінчення можна зро-
бити висновок, що книгу було переписано у Києві за редакцією Іоана. 
Очевидно, саме цей давньоруський книжник добирав тексти відпо-
відно до тогочасних суспільно-політичних запитів. Існує також дум-
ка, що книга готувалася для князя Святослава. Відомостей про Іоана 
практично немає. Тогочасна Русь вимагала книг, де б читач міг знай-
ти відповідь на питання “Як жити людині”. Іоан користувався цим 
принципом як визначальним і формував свою “хрестоматію”, аби во-
на сприяла духовному самовдосконаленню читачів, формуванню їх 
суспільної свідомості. Існує також думка, що пам’ятку було замисле-
но як підручник для княжих дітей, але ймовірно також і те, що вона 
мала ширше призначення [18, c. 56-57]. На сьогодні знайдено грецькі 
паралелі приблизно до половини текстів цієї рукописної книги [5, 
c. 703-824). Інші статті, очевидно, складені на слов’янському ґрунті. 
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Всього у Збірнику 1076 р. вміщено 48 статей і 32 “Питання і відповіді”. 
Назви статей розкривають заявлені теми: “О мьртьтвьцих”, “О злато-
любьци”, “Святыя Феодоры”, “Паула апостола”. “Вопросы и ответы” ви-
світлюють питання морально-релігійного плану: “Наводять ли ся убо и 
доселе греси отець на чяда на третии и четвьртыи род”, “Кьде убо хочем 
решти. Яко къде суть ныня ошьдъшяя душя чловечя” і т. ін. [5, с. 149-
701]. 

Підбірка статей у Збірнику 1076 р. відзначається дидактичним зміс-
том, виклад матеріалу у формі імперативу свідчить про адресованість 
Збірника молодій людині [10, c. 128-129]. З цієї точки зору цікавою є 
стаття “Слово некоего отца к сыну своему, словеса душеполезная” [15, 
с. 158-273] (“Слово якогось отця до сина свого” [17, с. 271-427]). Це мо-
нолог батька, який дає поради своєму синові відносно того, як слід жити: 
“Сноу мои и чадо, приклони оухо свое послуша и отца свого съветов … 
Простьри сердечьный съсуд да накаплють ти словеса слажьша медоу, 
могоуштаа оживити и бесъмьртьна явити тя” [15, с. 159-160]; “Сину мій і 
дитино моя, прихили ухо своє і послухай батька твойого, що дає тобі 
спасіння ради. Дитино, приблизи розум серця твойого і почуй слова ро-
дителя твойого, бо вони не підуть на шкоду душі твоєї; але коли прий-
меш їх розумно, то будуть тобі поводирями до Царства Небесного. На-
став посудину серця твого, щоб накапали тобі слова солодші від меду, бо 
можуть оживити тебе і зробити безсмертним” [17, с. 271]. Наступний 
виклад є послідовним поясненням правил поведінки і християнських че-
снот [17, с. 271-272]. Стаття виконує роль морального імперативу і на-
станов щодо норм життя у тогочасному суспільстві.  

Як уже зазначалося, Збірник 1076 р. розпочинається статтею “Слово 
некоего калоугера о чьтении книгъ” [14, с. 151-158] (“Слово якогось калу-
гера про читання книг” [16, с. 270-271]), що виконувала програмне наван-
таження – розкривала роль книги та книжного навчання у тогочасному 
суспільстві. Стаття є пам’ятником давньоруської дидактичної думки і 
слугує базою для прослідковування раціоналістичних тенденцій та ідей у 
вітчизняному просторі освітньої культури епохи раннього середньовіччя. 
Раціоналістичні тенденції прослідковуються у прославлянні книжного 
читання і в тому, як слід читати книги. Якийсь калугер пише про користь 
читання для кожного християнина. Книга містить необхідні відомості для 
людини, вона дозволяє “збагнути” їх тим, хто прагне цього: “Добро есть 
братие почетанье книжьное: паче всякому хрьстьаноу: блажен и бо рече: 
испытаюштии съведениа его вьсемь сердцьмь възиштють его” [14, 
с. 151]; “Добре, братове, читати книжки, особливо всякому християнину. 
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Сказав блаженний: ті, що збагнуть усім серцем відомості Його, знайдуть 
Його; то читаючи, зглибляйте відомості Його” [16, с. 270]. Читати слід не 
поспішаючи, щоб вникнути у зміст прочитаного, слід тричі повертатися 
до однієї й тієї ж глави. Повторне читання допомагає краще зрозуміти 
зміст книги, завданням якої є “кермувати”, тобто морально наставляти 
людину. Читач має зберегти прочитане в серці, “бо хто зрозуміє правду 
написаного, той кермується нею” [16, с. 271]. Автор завершує перший 
розділ свого “Слова” афоризмами: “узда коневі керма і поздержка, а пра-
ведникові читання книг. Не збудується корабель без гвоздів, але і правед-
ник без читання книжок. Прикраса воїну оружжє, а кораблю вітрила, так 
само праведнику читання книжок” [16, с. 271]. Наприкінці він говорить 
про значення виховного прикладу, посилаючись на житія Василія Вели-
кого, Іоана Златоуста, Кирила Філософа, які “від молоду прикладалися до 
святих книг і тому подвигнулися на добрі діла”, і робить заключний ви-
сновок: “…початок добрих діл – поучення святих книг” [16, с. 271]. 

Інтерес до книги – один із важливих компонентів пізнавальної ді-
яльності та фундаментальних світоглядних орієнтацій епохи. Він 
був викликаний тогочасними уявленнями про величезну роль записано-
го слова, яку воно відіграє у взаємовідносинах людини, бога і світу. На 
століття пізніше київський мислитель-книжник Кирило Туровський 
(друга половина ХІІ ст.) у дусі вже усталеної традиції, що утвердилася в 
інтелектуальному просторі Київської Русі, продовжує розвивати думки 
про шанобливе ставлення до книги та до книжного знання [10, c. 127]. 
Його “Притча про людську душу” розпочинається звертанням: “Хорошо 
же, братья, и очень полезно понимать нам Святого писания смисл” [12, 
с. 292]; “Добре, браття, і дуже корисно розуміти нам Святого Письма 
смисл” [13, с. 399]. (Для порівняння: звертання Кирила Туровського пе-
регукується з наведеною і з статті Збірника 1076 р. думкою: “Добро есть 
братие почетанье книжное” – авт.). Далі К. Туровський продовжує, що 
збагнути істину Святих книг здатний лише той, хто осягає закладений у 
них “істинний”, “мислячий” розум. Підсумовуючи свій виклад про ко-
ристь книжного розуму, К. Туровський зазначає: “…солодко – медовий 
щільник, і добре – цукор, за обидвох же краще книжне пізнання: тому 
що воно скарб вічного життя” [13, с. 399]. 

Зміщення світоглядного акценту в сторону книги є особливістю 
Збірника 1976 р. [4, с. 77]. Книга здійснює функцію морального регуля-
тиву, скеровує і корегує діяльність індивіда, обмежує його індивідуаліс-
тичні нахили, навчає самоконтролю. У Збірнику 1073 р. книга виступає 
другорядним фактором морального вдосконалення особистості та її пі-
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знавальних потенцій; на першому місці – моральне вдосконалення шля-
хом пізнання бога через віру і духовне осяяння. Показовим у Збірнику 
1076 р. є також те, що тут наголошено на необхідності наслідувати прик-
лад трьох найавторитетніших авторів зазначеної епохи [6, с. 271]. Укла-
дач Збірника чітко розумів роль Василія Великого, Іоана Златоуста, Ки-
рила Філософа у практичному застосування теоретичних знань, що були 
викладені у письмових джерелах. Він наголошує на необхідності засво-
єння знань індивідом і їхній ролі у житті окремої людини та суспільства в 
цілому. Укладач Іоан, включивши статтю “Слово некоего калоугера о чь-
тении книгъ” у Збірник, тим самим продовжив традицію отців церкви, а 
також Кирила і Мефодія (з чиїми іменами пов’язана культура записаного 
слова у вітчизняному духовному просторі), чітко усвідомлював своє за-
вдання і у просвітництві, і в поширенні книжного знання, що складає ос-
новну думку цієї статті та пам’ятки в цілому. 

Тут варто наголосити, що книжне знання є передумовою освіти та 
шкільної справи. Після запровадження християнства у Київській Русі 
з ініціативи князя Володимира, а далі – його послідовників почина-
ють засновуватися школи як інститути для навчання. Школа націлю-
вала на роботу з книгою, з текстом, що не було притаманним для по-
передньої культурної традиції, яка орієнтувалася на усну форму пе-
редачі знань і досвіду. В цьому контексті книжне навчання можна ро-
зглядати як одне з перших джерел поширення просвітницьких ідей у 
вітчизняному освітньому просторі епохи раннього середньовіччя. 

На необхідності читати книги, долучатися до книжного знання наголо-
шено і в наступній статті, де вміщені настанови батька синові: “Слово не-
коего отца к сыну своему, словеса душеполезная” [15, с. 158-273] (“Слово 
якого отця до сина свого” [17, c. 271-274]). Одна з настанов проголошує: 
“Уши уклоняя от зла слышания, умьнымь же въину прилетая к шюмению 
святыих, словес, яже в святыих кънигах писана суть” [15, с. 166] (“Вуха за-
туляй на злі слухи, а умові раз у раз напружуй на шуміння святих слів, на-
писаних у святих книгах” [17, с. 272]). Тут звучить пересторога щодо ухи-
ляння від заданого читання. У текстi Збірника зазначено, що самі книги 
можуть нести інформацію негативного змісту. Це відбувається, коли 
“кънижник къто есть, то мысли ему вълагает диявол, реки. Сам в себе ты 
своя мысли сам веси и еже писание глаголеть. И яко же отьцы суть устави-
ли и заповедали, тако же сътвори сам” [5, с. 634-635]. Тут мова йде про те, 
що книги можуть вміщувати неправильне знання, тоді необхідно керува-
тися особистим досвідом і приписами канонічних книг і церковних авто-
ритетів. Авторитетним та істинним є знання і з “святих” книг. Про це не-
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одноразово наголошується у пам’ятці. При труднощах у вирішенні будь-
яких питань необхідно звертатися саме до цих книг. Подібна гносеологічна 
настанова вирішує цілий ряд питань, відповіді на які не можна одержати з 
інших джерел. У тексті Збірника є попередження: “Еретикъ чловек 
отъвраштяти ся, книгы преданыя почитати, а в съкръвеныя отинудь не 
приницяти” [5, с. 466]. С. Бондар наголошує на нових функціях книги [4, 
c. 79], які не прослідковувались у Збірнику 1073 р., а саме: книга як засіб 
розвитку інтелектуальних здібностей (“Дело законьное мьни чьтение кни-
жьное; егда бо ум с языкъм къто хочеть ицелити, то в книгы въину да 
зрить” [5, с. 285]) і як психотерапевтичний фактор (“…душьную печаль 
съпрятати можеть и утешити книжьныихъ словесъ сила” [5, с. 456]). 

Поза конфесійними функціями книга у Київській Русі забезпечувала 
потребу в набутті наукових знань, здійснювала функцію транслятора на-
ступності поколінь, відігравала значну роль у моральному вихованні та 
соціалізації суспільства, слугувала засобом розвитку грамотності та була 
могутнім чинником у духовному житті давньоруського суспільства. 

Щодо прослідковування раціоналістичних тенденцій у вітчизняних 
пам’ятках вагомим є факт, що в обидвох Збірниках присутні ряд статей 
на тему премудрості. Вони є викладом старозавітної книги “Премуд-
рість Ісуса, сина Сірахова” [2, с. 692-731]. Варто зазначити, що тему му-
дрості (премудрості) можна прослідкувати в інших книгах Старого Заві-
ту, зокрема у Книзі премудростi Соломона [2, с. 677-692], Книзі притч 
Соломонових [2, с. 641-676], Книзі Екклезіаста [2, с. 665-672]. 

У Збірнику 1076 р. зазначено, що оволодіти премудрістю і пізнати її 
непросто. Трудним є завдання відкрити “корінь” премудрості, її основу. 
Розуміє її той, хто є розумним [5, с. 310]. У статті “Премудрость Иисусо-
ва, сына Сирахова” [5, с. 309-313] премудрість розуміється як сутність, 
що походить від Бога, її набуття пов’язане з певним психологічним ста-
ном. Стаття розпочинається і з старозавітної фрази: “Вьсяка мудрость от 
господа и сним есть в векш” [5, с. 309] (“Усяка премудрість – від Госпо-
да і з Ним перебуває повік” (Сир. 1, 3) [2, c. 692]); “Един есть премудр – 
страшьн зело седяи на престоле своїм господь. Сам създал ю (…) и 
ишьтьте ю. И пролия ю на вьсех делах своих. И даровал ю любяштим 
его. Зачало премудрости страх господень. Страх господень слава и пох-
вала, и веселие, и венець радости” [5, с. 310-311]. Оволодіння мудрістю, 
слідування за нею відбувається на фоні широкої гами почуттів. Закінчу-
ється стаття таким чином: “Венець премудрости бояти ся господа. Страх 
господень процвитая мир и съдравие, и ицеление. Въжделев премудрос-
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ти, съблюди за поведи,и господь дасть ти ю. Премудрость бо и наказание 
страх господинь и благословенне, вера и кротость” [5, с. 312-313]. 

У наступній статті “Мудрость Иисусова” [5, с. 313-347] акцент зміще-
но, зокрема зазначено, що за умови дотримання заповідей Бог у певний 
час відкриє свої тайни. Тайна божественної премудрості осягається через 
його слова. Слідувати премудрості – це, перш за все, жити і діяти згідно з 
нормами релігійної моралі. Шлях до премудрості – складний: “Премуд-
рость бо по имени ее есть и не многиым есть явлена. Слыши чадо и ство-
ри волю мою и не отъверзи съвета моего, и въведи нозе свои в пута ея, и в 
гривьну ея выю свою. Подъложи рамо свое и поноси ю. И да будуть узь-
кы узыея. Вьсею душею своею приступи к неи и вьсею силою своею 
съблюди пути ея. Ислежи и изишти и познана ти будеть…” [5, с. 331-332]. 
Слідуючи шляхом премудрості, людина здобуде радість і спокій. Прему-
дрість наділена естетичними якостями: “Красота бо злата есть на неи и 
узы ея извитье камене драгааго. В одеждю славы облечешися ею и веньць 
радости възложиши на ся. Аште въсхоштеши чадо наказан будещи, и аще 
въдаси душю свою, то разумьн будеши, и аште възлюбиши слышяти, то 
поживеши, иаште приклониши ухо свое, то мудр будеши” [5, с. 332-333]. 
У даному фрагменті, як і в інших статтях Збірника 1076 р., чи не вперше 
(за визначенням С. Бондаря [4, с. 81]), у давньоруській культурі прослід-
ковується мотив “краси мислимого” (рос. – “красота мысленного”). 

Тема премудрості досягає вершини у статті “Премудрості похвала” [5, 
с. 419-427], що є вибіркою з розділів і віршів (як і дві попередні статті) з бі-
блійної книги “Премудрість Ісуса, сина Сірахова” [2, с. 692-731]. У добірці 
цих статей відображене чітке прагнення їх укладача до просвітництва і 
бажання бачити премудрість як одну з важливих цілей, до якої повинна 
прагнути людина. Автор статей, датованих початком ХІ ст., вже у тогочас-
ний період усвідомив значення цієї категорії та прагнув донести її до чита-
ча. Основна тема статті “Премудрості похвала” – мудрість (премудрість) – 
розкривається у закликах: “Приступите к мьне въжделаюштии мене и отъ 
житъ моих наситите ся. Память моя слажьши меду и наследие мое паче 
съта медвьна. Едуштеи мя и еште възаалчуть, послушяя и мене не 
постыдить ся; и делающии о мне нетрудять ся” [5, c. 423-424]; “Аз яко увод 
река и река моя мир бысть, аште учение яко прорчьство излею и оставлю я 
роды вечьныя. Видите яко не себе единому трудих ся,нъ и всем искуш-
тиим мене” [5, c. 424-425]. Таким чином, категорія мудрості набуває рис 
абсолютної цінності. Автор дотримується чіткої позиції – іншої мудрості, 
окрім християнської, не існує. Вона універсальна та вічна. Далі премуд-
рість заявляє: “Трьми украсих ся и есмь красьна пред богом и чловекы. 
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Любъвь ближьних и мужя на селе тяжештя. Три же норовы възненавиде 
душа моя и зело ми мързить живот их: убога купава, богата лъжива, истар-
ца умаляюштя ся разумъмьсвоимь. Егоже в уности не събьраль еси, то ка-
ко можеш обрестим в старости своеи” [5, c. 425-426]. Як видно з наведено-
го, премудрість – це діяльність, спрямована на досягнення суспільного 
блага; але в той же час бідність, брехня та слабіючий розум старої людини 
не приймаються свідомістю, націленою на Премудрість. Таким способом у 
пам’ятнику декларуються моральні цінності суспільства епохи раннього 
средньовіччя. Російський учений С. Аверинцев, розглядаючи генезис по-
няття “премудрості”, зазначав, що для людини епохи Київської Русі, яка 
переходила від язичництва до віри в невидимого бога, від культу Перуна та 
Велеса до християнських учителів, віра набувала образу грамотності, кни-
жності, любо-мудрія – любові до Премудрості-Софії [1, c. 43]. За допомо-
гою цього образу було зроблено спробу кореляції із соціокультурними 
процесами, що мали місце у житті давньоруського суспільства. Структуру-
вання тексту Збірника і самих статей про премудрість мало метою висвіт-
лити цю категорію в якості абсолютного блага, що було єдиною умовою 
благодаті та водночас метою життя індивіда у зазначену епоху. 

Об’єктом пізнання в обох Збірниках є людина і бог. Це спільна гно-
сеологічна установка, що об’єднyє ці два пам’ятники. Але одночасно 
варто зазначити, що існує певна диференціація у підході до проблеми 
пізнання: якщо у Збірнику 1073 р. пізнавальні потенції є сконцентрова-
ними на пізнанні бога, то у Збірнику 1076 р. спостерігається переакцен-
тування пізнавальних орієнтацій з богопізнання на оволодіння книжко-
вою мудрістю (премудрістю) з метою практичного втілення членами 
суспільства у життя того, що вимагалось від них загальнолюдськими і 
моральними настановами, які проповідувала нова релігія. 

Проаналізовані когнітивні настанови, що прослідковуються на сто-
рінках Збірників, свідчать, що у мріях про суспільну гармонію, про 
досконалий світ на засадах мудрості й істини книжники Давньої Русі 
зреалізовували вічні людські пориви до ідеального суспільства, яке 
засноване на засадах розуму, мудрості й істини. 

Викладений матеріал дозволяє зробити такі висновки: 
Зародження раціоналістичних ідей у вітчизняному освітньому прос-

торі прослідковується вже у період раннього середньовіччя. Одним із 
джерел є вітчизняні літературні пам’ятки періоду ХІ ст., а саме Ізбор-
ники князя Святослава 1073 і 1076 рр. Ми зупинилися на раціоналіс-
тичних ідеях у “Ізборнику 1076 р.”. Однією з центральних світогляд-
них установок Збірника, що визначає спрямованість вітчизняної освіт-
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ньої культури у наступні часові епохи, є інтерес до книги та записано-
го слова. Книга у цей часовий період ставала важливим компонентом 
пізнавальної діяльності, засобом передачі знань у просторі та часі. По-
передня культура була безписемною, у ній була відсутня традиція пи-
сьмового закріплення і передачі знань. Християнська культура вима-
гала нової системи навчання, яка була націлена на книжність, на робо-
ту з текстом, що стало однією з передумов формування просвітниць-
ких тенденцій у вітчизняному полі освіти і культури. 

Іншим важливим джерелом раціоналістичних тенденцій є гносео-
логічна проблематика, яка прослідковується у статтях на тему мудро-
сті (премудрості). Мудрість виступає як онтологізована категорія, ре-
гулятор моральної поведінки людини в суспільстві. Запорукою муд-
рості є розвиток людиною власних інтелектуальних здібностей, роз-
ширення знань шляхом навчання. У той же час саме знання не є са-
моціллю, людина має прагнути, щоб у повсякденному бутті втілюва-
ти засвоєні під час навчання норми праведного життя. 

Незважаючи на віддаль у часі та просторі, світоглядні ідеї Ізборника 
1076 р. не втратили своєї актуальності на сучасному етапі та можуть слу-
гувати предметом дослідження для фахівців різних наукових напрямів. 
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Рационалистические тенденции в отечественных литературных пaмятниках 
ХІ в. как источник распространения идей Просвещения  

в отечественном образовательном пространстве 
В контексте исследования идей просвещения в сфере образования и науки Украи-

ны XVII – початку XVIII ст. автор выделяет вопрос об их зарождении и источниках. 
Одним из важных источников распространения идей просвещения были рационали-
стические учения в отечественных литературных памятниках ХІ в.: “Изборнике князя 
Святослава 1073 г.” и “Изборнике князя Святослава 1076 г.”. В данной статье про-
слеживаются рационалистические учения в Изборнике 1076 г. – раннем отечествен-
ном произведении, созданном на славянской почве. Рационалистические тенденции 
прослеживаются в прославлении чтения, “книжного” знания как оппозиционной от-
носительно устной формы передачи знаний, имевшей место в предыдущей культур-
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ной традиции. На рационалистической основе в Изборнике излагаются вопросы муд-
рости (премудрости) как категории абсолютного блага, к которому должен стремить-
ся индивид указанной временной эпохи. 

Ключевые слова: отечественное образование, рационализм, Просвещение, книж-
ное знание, мудрость, благо. 

 
H. Antonyuk 

Rationalistic Trends in National Literary Works of the 11th century as a Source  
of Distribution Ideas of the Enlightenment in the National Education Space 

The article investigates educational ideas in the domestic educational and scientific field 
of the early 17 – 18th centuries. The author distinguishes their origin and roots. One im-
portant source of distribution educational trends was a rationalist doctrine in national liter-
ary works of the 11th century. “Miscellany of Prince Sviatoslav 1073” and “Miscellany of 
Prince Sviatoslav 1076”. In this article the author traces rationalist doctrine in “Miscellany 
of Prince Svsatoslav 1076” – one of the earliest written works that was created on the Slavic 
basis. Rationalistic trends can be traced in glorification of reading, representation of theoret-
ical knowledge as oppositional knowledge to oral forms of knowledge transfer that existed 
in the prior cultural traditions. “Miscellany” explains the issue of wisdom as an exemplary 
category of absolute boon in the specified temporal period. 

Key words: domestic education, rationalism, Enlightenment, literary knowledge, wis-
dom, boon. 
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